AR-15/M4 MOE-SL MID-LENGTH HANDGUARDS - MAGPUL MOE-SL
HANDGUARD M-LOK MID-LENGTH FOR AR-15 BLACK

The MOE SL Hand Guard for AR-15/M4 firearms with mid-length gas system and
A2 font sight* provides modular flexibility with M-LOK™ accessory slots in a
lightweight, sleek, cost effective design. Designed with versatility in mind, M-LOK
slots at the two, six, and ten o’clock positions allow the attachment of optional
Picatinny rail sections and other accessories for mounting tactical lights, slings,
grips, etc. Reinforced, heat-resistant polymer construction provides durability
without the weight and expense of an aluminum rail hand guard. A large front
extension and lower lip protects the user from the hot front sight gas block
assembly and maximizes useable hand guard length. FEATURES Narrow design
replaces factory 2-piece, mid-length plastic hand guards Easy to install utilizing
existing delta ring and ROUND front hand guard retaining cap with A2 front sight
assembly* Slots at the two, six, and ten o'clock positions for mounting
direct-attach M-LOK accessories or M-LOK 1913 Picatinny rail sections
Reinforced, heat-resistant polymer construction Integral riveted aluminum heat
shield Front lip and long side extensions shields hand from hot sight assembly

Attributes

Name: MAGPUL MOE-SL HANDGUARD M-LOK MID-LENGTH FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018025
Mfr. No.: MAG551-BLK
Color: Black

Length: 10.9

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.34kg
UPC: 840815101390

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M4 MOESL Mittellange
Handguards

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M4 MOESL Mittellangen Handguards von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner AR15/M4 Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Handguards
installierst.

Befolge immer die Richtlinien und Sicherheitsanweisungen des Herstellers fur die Feuerwaffe.

Halte die Handguards und Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und vulnerablen Personen.
Uberpriife regelmaRig die Handguards auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du Mangel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher
oder den Hersteller.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
mit Feuerwaffen hantierst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Die Handguards sind fir die Verwendung mit AR15/M4 Feuerwaffen mit einem mittellangen Gassystem und
A2 Visierung ausgelegt. Stelle die Kompatibilitat vor der Installation sicher.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsbeschrankung fiir montiertes Zubehor.
* Vermeide es, deine Hande in die Nahe der Gasblockbaugruppe wéahrend und nach dem Schiel3en zu bringen,

da diese extrem heil3 werden kann.

Verwende nur kompatible MLOK Zubehérteile und befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die
Befestigung.

Stelle sicher, dass die Vorderlippe und die untere Lippe des Handguards ordnungsgemaf gesichert sind, um
ein versehentliches Losen wahrend der Nutzung zu verhindern.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe abfeuerst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schliissels oder einer Zange fiir die
Entfernung des DeltaRings.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Installationsschritte

* Entferne die vorhandenen werkseitigen Handguards, indem du den DeltaRing lockerst und die
Handguards abziehst.
® Richte den MOE SL Handguard mit dem DeltaRing und der vorderen Haltekappe fur den Handguard

aus.
® Schiebe den Handguard in Position, wobei du sicherstellst, dass er sicher gegen die
Vorderansichtbaugruppe passt.
® Sichere den DeltaRing wieder, um den Handguard an seinem Platz zu halten.

3. Zubeho6ér montieren

® |dentifiziere die MLOK Schlitze an den Positionen zwei, sechs und zehn Uhr.

* Befestige MLOK Zubehorteile oder PicatinnySchienenabschnitte gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass alle Zubehorteile vor der Nutzung festgezogen und gesichert sind.

4. Uberpriifung nach der Installation

® Uberpriife den Handguard, um sicherzustellen, dass er fest angebracht ist und keine losen
Komponenten vorhanden sind.
® Teste die Funktionalitat der montierten Zubehdorteile, um zu bestatigen, dass sie sicher sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Handguards und alle zugehdrigen Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu

recyceln.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte den Kundenservice des Herstellers oder die
Website fir Unterstitzung.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der AR15/M4
MOESL Mittellangen Handguards gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn
du dir unsicher bist. Geniel3e dein Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for AR15/M4 MOESL
MIDLENGTH HANDGUARDS

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M4 MOESL MidLength Handguards by Magpul. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your AR15/M4 firearm before installing the handguards.
Always follow the manufacturer's guidelines and safety instructions for the firearm.

Keep the handguards and accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the handguards for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith or the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® The handguards are designed for use with AR15/M4 firearms with a midlength gas system and A2 front sight.
Ensure compatibility before installation.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted accessories.

Avoid placing your hands near the gas block assembly during and after firing, as it can become extremely hot.
Use only compatible MLOK accessories and follow the manufacturer's instructions for attachment.

Ensure that the front lip and lower lip of the handguard are properly secured to prevent accidental detachment
during use.

® Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools, including a wrench or pliers for delta ring removal.
® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.

2. Installation Steps

® Remove the existing factory handguards by loosening the delta ring and sliding off the handguards.
® Align the MOE SL Handguard with the delta ring and the front handguard retaining cap.

® Slide the handguard into position, ensuring it fits securely against the front sight assembly.

® Resecure the delta ring to hold the handguard in place.

3. Mounting Accessories
® |dentify the MLOK slots at the two, six, and ten o'clock positions.

® Attach MLOK accessories or Picatinny rail sections according to the manufacturer’s instructions.
® Ensure all accessories are tightened and secure before use.

4. Postlnstallation Check

® |nspect the handguard to ensure it is firmly attached and there are no loose components.
® Test the functionality of mounted accessories to confirm they are secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguards and any associated packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's customer service or website
for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15/M4 MOESL MidLength
Handguards. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Enjoy your shooting experience
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Guardamanos AR15/M4 MOESL de Longitud Media

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos AR15/M4 MOESL de Longitud Media de Magpul. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma AR15/M4 antes de instalar los
guardamanos.

Siempre sigue las pautas y las instrucciones de seguridad del fabricante para el arma de fuego.
Mantén los guardamanos y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente los guardamanos en busca de signos de dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un armero calificado o al fabricante.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un ambiente seguro al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Los guardamanos estan disefiados para su uso con armas AR15/M4 que tienen un sistema de gas de
longitud media y miras A2. Asegurate de la compatibilidad antes de la instalacion.

No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios montados.

Evita colocar tus manos cerca del ensamblaje del bloque de gas durante y después de disparar, ya que
puede calentarse extremadamente.

Usa solo accesorios MLOK compatibles y sigue las instrucciones del fabricante para su montaje.

® Asegurate de que el labio frontal y el labio inferior del guardamanos estén correctamente asegurados para

evitar la separacion accidental durante el uso.
Siempre utiliza proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo una llave o alicates para la remocién del anillo delta.
® Asegurate de que tu arma esté descargada y en una condicion segura antes de comenzar la
instalacion.

Pasos de Instalacion

Retira los guardamanos de fabrica existentes aflojando el anillo delta y deslizando los guardamanos.
® Alinea el Guardamanos MOE SL con el anillo delta y la tapa de retencién del guardamanos frontal.
Desliza el guardamanos en su lugar, asegurandote de que encaje de manera segura contra el
ensamblaje de la mira frontal.
® Vuelve a asegurar el anillo delta para mantener el guardamanos en su lugar.

Montaje de Accesorios

® |dentifica las ranuras MLOK en las posiciones de dos, seis y diez en punto.

* Adjunta accesorios MLOK o secciones de riel Picatinny de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que todos los accesorios estén apretados y seguros antes de su uso.

Chequeo Postinstalacion

® |nspecciona el guardamanos para asegurarte de que esté firmemente adjunto y que no haya
componentes sueltos.
® Prueba la funcionalidad de los accesorios montados para confirmar que estén seguros.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los guardamanos y cualquier material de embalaje asociado de acuerdo con las regulaciones

locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta el servicio al
cliente del fabricante o su sitio web para obtener asistencia.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los Guardamanos
AR15/M4 MOESL de Longitud Media. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas
dudas. Disfruta de tu experiencia de disparo de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MOESL
MidLength AR15/M4

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MOESL MidLength AR15/M4 de Magpul. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer I'utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme AR15/M4 avant d'installer le gardemain.
Suivez toujours les directives du fabricant et les instructions de sécurité pour I'arme a feu.

Gardez le gardemain et les accessoires hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le gardemain pour déceler tout signe de dommage ou d'usure.

Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier qualifié ou le
fabricant.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sir lorsque vous manipulez
des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | e gardemain est congu pour étre utilisé avec des armes AR15/M4 dotées d'un systéme de gaz de longueur
intermédiaire et d'un viseur A2. Assurezvous de la compatibilité avant l'installation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires montés.
Evitez de placer vos mains prés de l'assemblage du bloc de gaz pendant et aprés le tir, car cela peut devenir

extrémement chaud.
® Utilisez uniguement des accessoires MLOK compatibles et suivez les instructions du fabricant pour leur

fixation.
® Assurezvous que la lévre avant et la leévre inférieure du gardemain sont correctement sécurisées pour éviter

tout détachement accidentel pendant I'utilisation.
® Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque vous tirez avec votre arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

* Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé ou des pinces pour le retrait de I'anneau delta.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Etapes d'Installation

Retirez les gardemains d'origine en desserrant I'anneau delta et en glissant les gardemains.

® Alignez le gardemain MOE SL avec l'anneau delta et le capuchon de maintien du gardemain avant.
Glissez le gardemain en position, en vous assurant qu'il s'adapte correctement contre I'assemblage du viseur
avant.

® Reserrez I'anneau delta pour maintenir le gardemain en place.

3. Montage des Accessoires
® |dentifiez les emplacements MLOK aux positions deux, six et dix heures.

® Fixez les accessoires MLOK ou les sections de rail Picatinny selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que tous les accessoires sont bien serrés et sécurisés avant utilisation.

4, Vérification Postinstallation

® Inspectez le gardemain pour vous assurer qu'il est fermement fixé et qu'il n'y a pas de composants desserres.
® Testez la fonctionnalité des accessoires montés pour confirmer qu'ils sont sécurisés.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le gardemain et tous les matériaux d'emballage associés conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation s(re et efficace du gardemain MOESL
MidLength AR15/M4. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Profitez de votre
expérience de tir de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guardamani
AR15/M4 MOESL MIDLENGTH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Guardamano AR15/M4 MOESL MIDLENGTH di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma AR15/M4 prima di installare i guardamani.
Segui sempre le linee guida e le istruzioni di sicurezza del produttore per I'arma.

Tieni i guardamani e gli accessori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i guardamani per eventuali segni di danni o usura.

Se noti difetti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato o il produttore.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | guardamani sono progettati per I'uso con armi AR15/M4 dotate di un sistema a gas di lunghezza media e
mirino A2. Assicurati della compatibilita prima dell'installazione.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori montati.
Evita di posizionare le mani vicino all'assemblaggio del blocco gas durante e dopo il tiro, poiché pud diventare
estremamente caldo.
Usa solo accessori MLOK compatibili e segui le istruzioni del produttore per il montaggio.

® Assicurati che il labbro anteriore e il labbro inferiore del guardamano siano correttamente fissati per prevenire
distacchi accidentali durante 'uso.

® |ndossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata quando spari con la tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave o pinze per la rimozione dell'anello delta.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi i guardamani di fabbrica esistenti allentando I'anello delta e scivolando via i guardamani.

® Allinea il Guardamano MOE SL con l'anello delta e il cappuccio di ritenzione del guardamano anteriore.
Fai scivolare il guardamano in posizione, assicurandoti che si adatti saldamente contro I'assemblaggio
del mirino anteriore.

® Riassicurati I'anello delta per mantenere il guardamano in posizione.

3. Montaggio degli Accessori
® |dentifica le slot MLOK nelle posizioni delle due, sei e dieci ore.
® Attacca accessori MLOK o sezioni di rail Picatinny secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che tutti gli accessori siano stretti e sicuri prima dell'uso.
4. Controllo Postlnstallazione
® |speziona il guardamano per assicurarti che sia saldamente attaccato e che non ci siano componenti

allentati.
* Verifica la funzionalita degli accessori montati per confermare che siano sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i guardamani e qualsiasi materiale di imballaggio associato in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove applicabile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al servizio
clienti del produttore o al sito web per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Guardamani AR15/M4 MOESL
MIDLENGTH. Prioritizza sempre la sicurezza e consulta professionisti quando hai dei dubbi. Goditi la tua esperienza
di tiro in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston MOESL
MIDLENGTH dla AR15/M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor oston MOESL MIDLENGTH dla AR15/M4 firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym podrecznikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu AR15/M4 przed instalacjg oston.

Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta oraz instrukcji bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej.
Trzymaj ostony i akcesoria z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj ostony pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem lub producentem.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi
broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Ostony sa zaprojektowane do uzycia z bronig AR15/M4 z systemem gazowym o $redniej dlugosci i muszka
A2. Upewnij sie, ze sg kompatybilne przed instalacja.

® Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla zamontowanych akcesoriéw.

® Unikaj umieszczania rgk w poblizu zespotu bloku gazowego podczas i po strzelaniu, poniewaz moze on stac
sie ekstremalnie goracy.

* Uzywaj wytgcznie kompatybilnych akcesoriow MLOK i przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych ich
mocowania.

® Upewnij sie, ze przednia krawedz i dolna krawedzZ ostony sg prawidtowo zabezpieczone, aby zapobiec
przypadkowemu odczepieniu podczas uzytkowania.

® Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania z broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym klucz lub szczypce do demontazu pierscienia delta.
® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Kroki Instalacji
® Usun istniejgce fabryczne ostony, luzujac pierscien delta i zsuwajgc ostony.
® Wyreguluj ostone MOESL w stosunku do pierscienia delta i przedniej ostony mocujacej.
® Zsun ostone na miejsce, upewniajac sie, ze dobrze przylega do zespotu muszki.
®* Ponownie zabezpiecz pierscien delta, aby utrzymac ostone na migjscu.
3. Mocowanie Akcesoriéw
® Zidentyfikuj sloty MLOK na pozycjach dwdch, szesciu i dziesieciu godzin.
® Zamontuj akcesoria MLOK lub sekcje szyn Picatinny zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg dokrecone i zabezpieczone przed uzyciem.

4. Sprawdzenie Po Instalacji

® Sprawdz ostone, aby upewnic sie, ze jest mocno przymocowana i nie ma luznych elementow.
® Przetestuj funkcjonalnos¢ zamontowanych akcesoriéw, aby potwierdzi¢, ze sg one bezpieczne.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj ostony oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyklych odpadach domowych, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub problemoéw z produktem, prosimy o
skonsultowanie sie z obstuga klienta producenta lub odwiedzenie jego strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie oston MOESL
MIDLENGTH dla AR15/M4. Zawsze priorytetuj bezpieczernistwo i konsultuj sie z profesjonalistami w razie
watpliwosci. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim.



Turvaohjeet AR15/M4 MOESL MIDLENGTH
HANDGUARDS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul AR15/M4 MOESL MidLength Handguards. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet AR15/M4 aseesi toiminnan ennen kuin asennat kasikahvat.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja turvallisuusohjeita aseen kaytossa.

Pida kasikahvat ja lisévarusteet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kasikahvojen kunto ja varmista, ettei niissa ole vaurioita tai kulumaa.

Jos havaitset vikoja, lopeta kayton valittdomasti ja ota yhteys patevadn asehuoltajaan tai valmistajaan.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kasikahvat on suunniteltu kaytettévéksi AR15/M4 aseissa, joissa on keskipitk& kaasujarjestelmé ja A2
etusights. Varmista yhteensopivuus ennen asennusta.

* Ala ylita valmistajan suosittelemaa painorajaa kiinnitettyjen lisdvarusteiden osalta.

® Valta kasiesi sijoittamista kaasublokkiyksikon lahelle ampumisen aikana ja sen jalkeen, silla se voi kuumentua
erittain paljon.
Kéayta vain yhteensopivia MLOKIisavarusteita ja noudata valmistajan ohjeita kiinnittdmisessa.

® Varmista, ettd k&sikahvan etu ja alareuna on kunnolla kiinnitetty, jotta valtetdan vahingossa irtoaminen kaytén
aikana.

® Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keréa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien avain tai pihdit deltarengasta varten.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennusvaiheet

Poista olemassa olevat tehdaskahvat I16ysaamalla deltarengas ja liu'uttamalla kahvat pois.
Kohdista MOE SL késikahva deltarenkaan ja etukésikahvan kiinnityskappaleen kanssa.
Liu'uta kdsikahva paikalleen varmistaen, etté se istuu tukevasti etusightskokoonpanon viereen.
Kiinnita deltarengas takaisin paikoilleen pitamaan kasikahva paikallaan.

3. Lisédvarusteiden kiinnittaminen
® Tunnista MLOKIlokerot kahden, kuuden ja kymmenen o'clockasemissa.
® Kiinnitd MLOKIlisévarusteet tai Picatinnyrautapalkit valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on tiukasti kiinnitetty ja turvallisia ennen kayttoa.

4. Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Tarkista kasikahva varmistaaksesi, etté se on tukevasti kiinnitetty eika siin& ole 16ysia osia.
® Testaa kiinnitettyjen lisdvarusteiden toiminta varmistaaksesi, etta ne ovat turvallisia.

Havittamisohjeet



® Havita kasikahvat ja niihin liittyvat pakkausmateriaalit paikallisten sdaddsten mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on

mabhdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, viittaa valmistajan asiakaspalveluun tai
verkkosivustoon saadaksesi apua.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15/M4 MOESL MidLength Handguards kasikahvojen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja kdantyd ammattilaisten puoleen, jos olet
epavarma. Nauti ampumiskokemuksestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide fér AR15/M4 MOESL
MidLength Handguards

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M4 MOESL MidLength Handguards frdn Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med driften av ditt AR15/M4vapen innan du installerar handskydden.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer och sékerhetsinstruktioner for vapnet.

Hall handskydden och tillbehdr utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet handskydden for tecken pa skador eller slitage.

Om du marker nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed
eller tillverkaren.

® Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nér du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Handskydden ar designade for anvandning med AR15/M4vapen med medellangt gasystem och A2 front sikte.
Se till att de &r kompatibla fore installation.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgrans fér monterade tillbehor.

Undvik att placera handerna nara gasblocket under och efter skjutning, eftersom det kan bli extremt varmt.
Anvand endast kompatibla MLOKtillbehdr och f6lj tillverkarens instruktioner for fastning.

Se till att den framre kanten och den nedre kanten av handskyddet ar ordentligt sdkrade for att férhindra
oavsiktlig avtagning under anvandning.

® Bar alltid [amplig 6gonskydd och hdrselskydd nar du skjuter med ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en nyckel eller tang for att ta bort deltaringen.
® Se till att ditt vapen &r oladdat och i ett sékert tillstdnd innan du pabdrjar installationen.

2. Installationssteg

Ta bort de befintliga fabrikshandskydden genom att lossa deltaringen och dra av handskydden.
Justera MOE SL Handguard med deltaringen och den framre handskyddets hallare.

Skjut handskyddet pa plats och se till att det passar ordentligt mot front siktsmonteringen.
Aterfast deltaringen for att halla handskyddet pé plats.

3. Montering av tillbehor
* |dentifiera MLOKplatsen vid tva, sex och tio klockan positioner.

® Fast MLOKTtillbehor eller Picatinny railsektioner enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla tillbehor &r atdragna och séakrade innan anvandning.

4. Kontroll efter installation
* |nspektera handskyddet for att sakerstalla att det ar ordentligt fast och att det inte finns nagra losa

komponenter.
® Testa funktionen av monterade tillbehor for att bekrafta att de ar sékra.

Avfallsanvisningar



® Kassera handskydden och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angdende sékerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kundservice eller webbplats for
hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av AR15/M4 MOESL
MidLength Handguards. Prioritera alltid sékerhet och konsultera professionella vid osékerhet. Njut av din
skjutupplevelse ansvarsfullt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M4 MOESL
MIDLENGTH HANDGUARDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M4 MOESL MidLength Handguards od spoleénosti Magpul. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi zbrané AR15/M4 pred instalaci handguardd.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni instrukce pro vasi zbran.

Drzte handguardy a pfisluSenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte handguardy na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem nebo
vyrobcem.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Zze se nachazite v bezpe€ném prostredi pfi manipulaci se zbranémi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouzivani

® Handguardy jsou navrzeny pro pouziti se zbranémi AR15/M4 s plynovym systémem stfedni délky a A2
mifidlem. Zajistéte kompatibilitu pfed instalaci.

® NeprekraCujte doporuceny limit hmotnosti vyrobce pro montované pfisluSenstvi.

* Vyvarujte se umisténi rukou v blizkosti montaze plynového bloku b&hem a po stielbé, protoZze se mlize stat
extrémné horkym.

® Pouzivejte pouze kompatibilni MLOK pfisluSenstvi a dodrzujte pokyny vyrobce pro upevnéni.

® Ujistéte se, ze predni a dolni okraj handguardu jsou fadné zajiStény, aby se zabranilo ndhodnému uvolnéni
béhem pouzivani.

® \/Zdy noste vhodnou ochranu oc€i a usi pfi stfelbé ze zbrané.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shroméazdéte potfebné néstroje, véetné klice nebo klesti pro odstranéni delta krouzku.
® Zaijistéte, aby byla vaSe zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed zah4jenim instalace.

2. Kroky instalace

® Qdstrarite stavajici tovarni handguardy uvolnénim delta krouzku a sklouznutim handguardi.

® Zarovnejte MOE SL Handguard s delta krouzkem a prednim zajiStovacim vickem handguardu.
® Sklouznéte handguard na misto, ujistéte se, Ze je pevné usazen proti montazi mifidla.

® Znovu zajistéte delta krouzek, aby drzel handguard na misté.

3. Montaz prislusenstvi
® |dentifikujte MLOK sloty na pozicich dvé, Sest a deset hodin.
® Pripojte MLOK prislu$enstvi nebo sekce Picatinny rail podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechno prisluSenstvi je utazeno a bezpecné pred pouzitim.

4. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte handguard, zda je pevné pfipevnén a zda nejsou Zadné volné komponenty.
® Otestujte funkEnost namontovaného pfisluSenstvi, abyste potvrdili, Ze je bezpecné.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte handguardy a jakékoli souvisejici obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na zakaznicky servis
vyrobce nebo navstivte jejich webové stranky pro pomoc.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mizZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15/M4 MOESL

MidLength Handguards. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a konzultujte odborniky, kdyZ méate pochybnosti. UZijte si
svou stfeleckou zkuSenost zodpovédné.



